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安全理事会
第七十年

第七四七四次会议

2015年6月29日星期一上午10时举行

纽约

临时逐字记录

主席： 易卜拉欣先生 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                 (马来西亚)

成员： 安哥拉 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       穆拉•卢卡斯先生

乍得 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         谢里夫先生

智利 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         奥尔古因•西加罗亚先生

中国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         刘结一先生

法国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         拉梅克先生

约旦 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         哈穆德先生

立陶宛 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       包布利斯先生

新西兰 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       施瓦尔格夫人

尼日利亚 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     奥格武夫人

俄罗斯联邦 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   伊利切夫先生

西班牙 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       冈萨雷斯•德利纳雷斯•帕洛先生

大不列颠及北爱尔兰联合王国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    里克罗夫特先生

美利坚合众国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                 鲍尔女士

委内瑞拉玻利瓦尔共和国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                        门德斯•格拉特罗尔先生

议程项目

马里局势

秘书长关于马里局势的报告（S/2015/426）

2015年6月16日秘书长给安全理事会主席的信（S/2015/444）
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上午10时开会。

通过议程

议程通过。

马里局势

秘书长关于马里局势的报告（S/2015/426）

2015年6月16日秘书长给安全理事会主席的信

（S/2015/444）

主席（以英语发言）：根据安理会暂行议事规

则第37条，我邀请马里代表参加本次会议。

安全理事会现在开始审议其议程上的项目。

安理会成员面前摆着文件S/2015/481，其中

载有安哥拉、乍得、法国、约旦、立陶宛、马来西

亚、尼日利亚、西班牙、大不列颠及北爱尔兰联合

王国、美利坚合众国以及委内瑞拉玻利瓦尔共和国

提交的一项决议草案案文。

我谨提请安理会成员注意文件S/2015/426，其

中载有秘书长关于马里局势的报告。我还谨提请安

理会成员注意文件S/2015/444，其中载有2015年6月

16日秘书长给安全理事会主席的信。

我的理解是，安理会准备对面前的决议草案进

行表决。我现在就把这项决议草案付诸表决。

进行了举手表决。

赞成：
安哥拉、乍得、智利、中国、法国、约旦、立

陶宛、马来西亚、新西兰、尼日利亚、俄罗斯

联邦、西班牙、大不列颠及北爱尔兰联合王

国、美利坚合众国和委内瑞拉玻利瓦尔共和

国。

主席（以英语发言）：决议草案获得15票赞

成。决议草案获得一致通过，成为第2227（2015）

号决议。

我现在请马里代表发言。

卡塞先生（马里）（以法语发言）：主席先

生，首先，请允许我重申外交、非洲一体化和国

际合作部长阿卜杜拉耶•迪奥普先生阁下在他发言

（见S/PV.7468）支持秘书长关于马里局势的报告

（S/2015/426）时，向你表示的衷心祝贺。还请允

许我根据马里共和国总统易卜拉欣•布巴卡尔•凯塔

先生阁下的指示，再次表达马里人民和政府对所有

直接或间接推动2014年7月16日在阿尔及尔正式启动

的马里和平进程取得成功的人的感谢。

今天，我荣幸地在第2227（2015）号决议获得

一致通过之际在安全理事会发言。值得一提的是，

该决议主要侧重于有效和全面执行源于阿尔及尔进

程的《马里和平与和解协定》。马里代表团欢迎根

据《联合国宪章》第七章通过该决议，我们刚刚纪

念了在旧金山签署《宪章》七十周年。我国代表团

还欢迎通过这项具有重要政治和历史意义并且顾及

马里政府核心关切的决议，6月23日迪奥普部长曾在

这个讲台上表达了同样关切。

因此，我们感激地注意到，安全理事会英明

地听取了我们所表达的意见，并做出反应，围绕有

效和全面执行《马里和平与和解协定》，制订了联

合国马里多层面综合稳定团（马里稳定团）的新任

务授权，并特别侧重于以下优先事项：支持和平进

程与民族和解；加强国家对和平进程的主导权；支

持重建国家权力，武装和安全部队返回马里北部各

区；支持政府在安全、稳定以及保护平民等方面的

努力；对那些企图阻挠或阻止有效和全面执行《和

平协定》的人实行定向制裁；支持安全部门改革，

促进和保护人权以及提供人道主义援助；以及加强

马里武装部队与马里稳定团在战略和行动层面的协

作与合作。

同样，马里共和国政府也感谢安全理事会顾及

以下关切：《协定》的安全层面，包括武装团体进

驻营地和被解除武装；打算充当马里稳定团内部快

速反应部队的几个营投入运作；为提高马里稳定团

效力而提供的资源落到实处；采取一切可利用的手

段防止和打击恐怖团体、贩毒圣战分子以及其它对
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《协定》执行抱有敌意的势力的威胁及其返回；要

求已签署《协定》的武装团体与恐怖和贩毒圣战团

体的活动保持距离；要求部队派遣国确保其特遣队

具有适当装备；加强马里稳定团与“新月形沙丘”

部队在打击恐怖主义斗争中的合作；以及落实《协

定》的监测委员会。

在此背景下，显然，第2227（2015）号决议认

可《马里和平与和解协定》——马里人内部在阿尔

及尔进程框架内进行的八个月的马里人之间密集谈

判的结果。

因此，如果作出的所有联合努力遭到和平的敌

人破坏，那将令人感到遗憾，自在巴马科签署《马

里和平与和解协定》以来，这些和平的敌人一直在

全国各地加紧其恐怖主义活动。发生在6月26日和27

日的恐怖主义袭击就是证明，袭击对象分别是距毛

里塔尼亚边境30公里的Nara军事营地和我国南部的

Fakoula市。

面对这些袭击，马里共和国政府再次呼吁签署

了《和平协定》的各方以及国际社会群策群力，以

便把恐怖分子和从事贩毒活动的圣战团体赶出各自

国境，这些团体是我们的共同敌人，它们的唯一目

标是通过恐吓和恐怖手段来实现它们的犯罪目标。

在此，我谨向乍得、法国、突尼斯、美利坚合

众国、联合王国和比利时王国以及所有恐怖主义受

害者表示我们的声援和同情。

最后，我必须再次重申，马里政府决心履行我

们根据《巴马科协定》承担的义务，并且通过包容

性办法与所有马里利益攸关方一道努力，以确保这

个进程由包括民间社会在内的马里人民当家作主。

在这方面，马里政府将于近日建立一个执行该协定

的国家机制。

最后，我紧急呼吁国际社会继续提供支持并兑

现承诺，以确保有效、迅速、全面地执行《巴马科

协定》。

上午10时10分散会。


